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RADETS FORORDNING (EG) nr 1656/2003
av den 11 september 2003

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminira tull
som inférts pd import av parakresol med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin lander
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad "grundférordningen”), sirskilt artikel 9 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram
efter samrdd med radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. PROVISORISKA ATGARDER

(1)  Kommissionen inforde genom forordning (EG) nr 510/
2003 () (nedan kallad "forordningen om preliminir tull”)
en prelimindr antidumpningstull pa import av parakresol
enligt KN-nummer ex 2907 12 00 med ursprung i Kina.

(2)  Det erinras om att undersokningen av dumpning och
skada omfattade perioden fran och med den 1 april
2001 till och med den 31 mars 2002 (nedan kallad
"undersokningsperioden”). Undersokningen av utveck-
lingstrender som ar relevanta for skadeanalysen omfat-
tade perioden fran och med den 1 januari 1998 till och
med den 31 mars 2002 (nedan kallad "skadeundersok-
ningsperioden”).

B. EFTERFOLJANDE FORFARANDE

(3)  Vissa berorda parter limnade skriftliga synpunkter efter
det att en prelimindr antidumpningstull hade inforts pa
import av parakresol med ursprung i Kina. De parter
som begirde det gavs ocksd mojlighet att horas munt-
ligen.

(4)  Kommissionen fortsatte att inhdmta och kontrollera alla
uppgifter som den bedomde vara nodvindiga for faststil-
lande av de slutgiltiga undersokningsresultaten.

(5)  Alla parter underrdttades om de viktigaste omstindig-
heter och 6verviganden pd grundval av vilka kommis-
sionen avsdg att rekommendera inférandet av slutgiltiga

(') EGT L 56, 6. 3. 1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1972/2002 (EGT L 305, 7.11.2002, s. 1).
(3 EUTL 75, 21.3.2003, s. 12.

(6)

®)

(10)

antidumpningstullar och slutgiltigt uttag av de belopp
for vilka sikerhet stillts i form av preliminira tullar. De
beviljades ocksd en tidsfrist inom vilken de kunde limna
synpunkter efter detta meddelande.

Parternas skriftliga och muntliga synpunkter har beak-
tats, och undersokningsresultaten har dir sd varit
lampligt dndrats i enlighet med dessa.

C. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas produktbe-
skrivningen och definitionen av den likadana produkten
i skdlen 11-14 i forordningen om preliminar tull.

D. DUMPNING
1. Normalvirde

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas de preli-
mindra undersokningsresultaten betriffande marknads-
ekonomisk status och jamforbart land i skdlen 15-22 i
forordningen om preliminér tull.

Efter underrittelsen om de prelimindra undersokningsre-
sultaten meddelade en exporterande tillverkare, Nanjing
Jingmei Chemical Co. Ltd, att rdvarukostnaden for den
foradlade produkten hade berdknats tva ginger i deras
svar. Detta pastdende ansdgs berittigat och produktions-
kostnaden minskades i enlighet ddrmed.

Dessutom hivdades att fordelningen av produktionskost-
naden for en mellanprodukt borde édndras, eftersom en
del av denna produkt inte anvindes for att framstilla
den berorda produkten. I sjdlva verket 6verensstimde de
angivna kostnaderna med uppgifterna i de interna doku-
ment som insamlats pd plats. Det fanns emellertid inga
bevis for att denna mellanprodukt anvindes for att
framstilla andra produkter, och darfér riknades hela
kostnaden for framstéllningen av mellanprodukten med i
produktionskostnaden for den berdrda produkten. Detta
pastdende maste dirfor avvisas.
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Trots den minskning av produktionskostnaden som
anges i skdl 9, var mindre d4n 10 % av detta foretags
inhemska forsdljning av den likadana produkten l6nsam
under undersokningsperioden, sdsom redan angivits i
forordningen om prelimindr tull. Normalvirdet maste
dirfor i enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen
konstrueras. Den exporterande tillverkaren ansdg att den
vinstmarginal som faststilldes i den preliminira
undersokningen inte var riktig, eftersom den inkluderade
exportforsdljningen till linder utanfor gemenskapen.
Detta argument godtogs, eftersom den vinstmarginal
som anvands for att berdkna ett konstruerat normalvirde
enligt artikel 2.6 forsta meningen, artikel 2.6 a och 2.6 b
i grundforordningen skall berdknas pa grundval endast
av forsdljningen pd den inhemska marknaden. En
justering gjordes darfor for att ratta till detta. En annan
undersokning visade att den generella produktkategorin
saldes med forlust pd den inhemska marknaden. I
enlighet med artikel 2.6 c faststilldes ddrfor en skalig
vinstmarginal pd grundval av den vigda genomsnittliga
vinstmarginalen for tillverkaren i det jaimforbara landet
och vinstmarginalen for den andra samarbetsvilliga
exporterande tillverkaren. Det bor papekas att en expor-
terande tillverkare i det jimforbara landet (Forenta
staterna) undersoktes, eftersom Kina inte anses vara ett
land med marknadsekonomi.

Den andra exporterande tillverkaren, Shandong Reipu
Chemicals Co., Ltd, hdvdade att produktionskostnaden
for tvd andra produkter borde dras av fran den samman-
lagda produktionskostnaden, eftersom de hirror fran
samma tillverkningsprocess och siljs separat. Den expor-
terande tillverkaren kunde inte ldgga fram ndgon bevis-
ning till stod for detta pastiende. De dokument som
insamlats pd plats visade i sjilva verket att de direkta
kostnaderna redan hade paforts de olika produkterna i
overensstimmelse med svaret i det ursprungliga fragefor-
muliret. Detta pdstdende mdste darfor avvisas.

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas de preli-
mindra undersokningsresultaten betriffande faststallandet
av normalvirdet i det jamforbara landet i skilen 26-27 i
forordningen om preliminér tull.

2. Exportpris

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas de preli-
mindra undersokningsresultaten betriffande faststillandet
av exportpriset i skilen 28-29 i férordningen om preli-
mindr tull.

3. Jimférelse

[ syfte att gora en rittvis jamforelse mellan normalvirdet
och exportpriset fritt fabrik togs i enlighet med artikel
2.10 i grundforordningen hinsyn i form av justeringar
till olikheter som péstods och konstaterades paverka
priserna och prisernas jimforbarhet. Utover de juste-
ringar som redan gjorts i samband med den prelimindra
undersokningen, gjordes i enlighet med artikel 2.10 b i

(16)

(18)

(20)

(21)

grundforordningen och till {6ljd av en ytterligare analys
en justering for olikheter i indirekta skatter som inte
aterbetalats vid export. Dessutom gjordes vissa mindre
justeringar for betalningsvillkor och for transport-,
forsakrings- och hanteringskostnader.

4. Dumpningsmarginaler

Eftersom inga synpunkter ldmnats ndr det géller den
ovriga dumpningsmarginalen bekriftas den metod som
beskrivs i skil 31 i forordningen om preliminr tull.

Foljande slutgiltiga dumpningsmarginaler, uttryckta i
procent av importpriset cif gemenskapens grins, har
faststallts:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing: 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe-

provinsen: 12,3 %
Dumpningsmarginal for hela landet: 40,7 %

E. SKADA
1. Gemenskapsindustrin

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas de preli-
mindra undersokningsresultaten betriffande definitionen
av gemenskapsindustrin i skilen 34-37 i forordningen
om prelimindr tull.

2. Gemenskapsmarknaden

En exporterande tillverkare uppgav att forordningen om
prelimindr tull inte inneholl ndgra separata uppgifter om
eller ndgon analys av forsiljningen for foretagsintern
anvindning, utan endast om verksamheten pa den
oppna marknaden och om verksamheten som helhet,
inbegripet forsiljningen for foretagsintern anvandning.

Denna frdga behandlas emellertid i skilen 40-43 i
forordningen om preliminar tull, dir det anges att parak-
resol avsedd for foretagsintern anvidndning konstaterats
inte vara direkt berérd av importen och att
uppmirksamheten dirfor riktades mot den 6ppna mark-
naden. Vissa ekonomiska indikatorer nir det géller
gemenskapsindustrin analyserades faktiskt och bedomdes
med avseende pd situationen pd den Oppna marknaden,
medan det var rimligt att undersoka andra genom en
hanvisning till verksamheten som helhet. Eftersom inga
nya uppgifter limnats bekriftas de preliminira under-
sokningsresultaten betriffande den relevanta gemen-
skapsmarknaden i skdlen 38-43 i forordningen om
prelimindr tull.

3. Forbrukningen i gemenskapen

Eftersom inga synpunkter limnats bekriftas de preli-
mindra undersokningsresultaten betraffande forbruk-
ningen i gemenskapen i skilen 44-46 i forordningen
om prelimindr tull.
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4. Import frin det ber6rda landet dirfor endast ha haft en mindre inverkan och kan inte
ha brutit orsakssambandet mellan dumpningen och den

(22)  Eftersom inga synpunkter limnats under denna rubrik visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

(23)

(24)

(25)

(27)

bekriftas de prelimindra undersokningsresultaten i skdlen
47-51 i forordningen om preliminar tull.

5. Gemenskapsindustrins situation

En exporterande tillverkare och en anvindare ifrdgasatte
uppgiften att kostnaden for ramaterial, sirskilt kaustik-
soda, hade okat 2001. Denna uppgift kontrollerades av
kommissionen och det bekriftades av olika killor att
kostnaden for kaustiksoda faktiskt hade okat betydligt
mellan 2000 och 2001. Den stérsta 6kningen dgde rum
under det sista kvartalet 2000 och det forsta halvaret
2001. Undersokningsresultaten i skilen 60 och 61 i
forordningen om preliminér tull kan darfor bekraftas.

Eftersom inga andra synpunkter limnats bekriftas
uppgifterna och siffrorna i skilen 52-65 i férordningen
om prelimindr tull. Eftersom det inte fanns ndgra
uppgifter om tidigare dumpning, ansdgs detta inte vara
ndgon relevant faktor i analysen.

6. Slutsats om skada

En forsimring av gemenskapsindustrins situation konsta-
terades fran och med 2001 till och med undersoknings-
perioden, i synnerhet i form av en minskning av produk-
tionen, kapacitetsutnyttjandet, forsiljningen, marknads-
andelen, lonsamheten, rintabiliteten och kassaflodet.
Prisunderskridandet var dessutom betydande och det
skedde en allvarlig forsamring av 1onsamheten och rinta-
biliteten.

Eftersom inga synpunkter limnats betriffande dessa
undersokningsresultat bekriftas slutsatserna i skilen 66—
70 i forordningen om preliminir tull.

F. ORSAKSSAMBAND

En exporterande tillverkare hdvdade att gemenskapsin-
dustrins verksamhet kunde ha paverkats negativt av de
betydande investeringarna, i synnerhet de som gjorts for
att folja miljokraven. Det konstaterades emellertid att
detta argument inte var av det slaget att det orsaksam-
band som faststilldes i forordningen om preliminar tull
kunde ifrigasittas, av foljande skdl. Aven om det ir
riktigt att betydande investeringar gjordes under skade-
undersokningsperioden i syfte att uppfylla de nya kraven
i sikerhets-, hilso- och miljolagstiftningen, gjordes de
storsta miljoinvesteringarna under den forsta delen av
skadeundersokningsperioden ndr gemenskapsindustrin
fortfarande var 16nsam och utgjorde redan da endast en
liten del av de totala investeringarna i produktionskedjan
for den berorda produkten. Det dr ocksd viktigt att
komma ihdg att denna typ av investeringar minskar i
virde sett i ett tidsperspektiv av flera ar, och att sprid-
ningen av investeringskostnaderna forblev stabil under
skadeundersokningsperioden. Dessa investeringar kan

(28)

(29)

(30)

Samma exporterande tillverkare hivdade att den mins-
kade foretagsinterna forsdljningen kan ha bidragit till
den skada som gemenskapsindustrin lidit, eftersom
forsiljningspriserna till de foretagsinterna anvindarna
hade okat mer dn forsiljningspriserna pd den Oppna
marknaden. Denna frdga har undersokts nirmare. Sdsom
redan angivits i forordningen om prelimindr tull skedde
forsiljningen till de foretagsinterna anvindarna i stort
sett till samma priser som de som togs ut pa den 6ppna
marknaden, vilket har bekriftats i en senare undersok-
ning. Dirfor kan endast den negativa utvecklingen av
den foretagsinterna forsaljningens omfattning ha bidragit
till den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.
Den foretagsinterna forsiljningen minskade i omfattning
med cirka 10 % under skadeundersokningsperioden. Mot
bakgrund av att den produktion som var avsedd for
foretagsintern anvindning var relativt obetydlig till sin
omfattning ansdgs emellertid utvecklingen av den
foretagsinterna anvdndningen inte i ndgon storre
utstrackning ha bidragit till den visentliga skada som
gemenskapsindustrin lidit. Slutsatsen i férordningen om
preliminar tull kan darfor bekriftas.

Eftersom inga nya uppgifter framkommit om orsakssam-
bandet bekriftas undersokningsresultaten och slutsatsen
i skilen 71-85 i forordningen om preliminir tull.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE

En stor anvdndare hivdade att brist pd parakresol hade
uppstatt pd marknaden sedan den preliminira antidump-
ningstgarden infordes och att gemenskapsindustrins
leveranser hade blivit oregelbundna. Denna sak under-
soktes av kommissionen. Det bekriftades att gemen-
skapsindustrin nyligen hade fétt vissa svarigheter att till-
fredsstilla all efterfrigan pa den berorda produkten. Det
bor emellertid papekas att marknaden péd senare ar fatt
sin forsorjning tillgodosedd bade genom gemenskapstill-
verkaren och genom importen frdn Kina, Japan och
Forenta staterna. Inforandet av en prelimindr antidump-
ningstull kan ha lett till att importen frin Kina blev
dyrare, men kunde inte ha uteslutit de kinesiska produk-
terna frdn marknaden, eftersom de individuella tullarna
var mycket lagre 4n nivdn pa det konstaterade prisun-
derskridandet. Slutsatsen, som underbyggdes av bevis-
ning, var dirfor att bristen pd leveranser sannolikt
berodde pé tillfilliga omstindigheter, sdsom tekniska
problem och forvaltningsproblem, bade i gemenskapen
och i Kina, och att det inte fanns nagot skal att dra slut-
satsen att denna brist fororsakats av antidumpningstul-
larna, eller att denna brist sannolikt kommer att vara
bestdende. Denna slutsats understods av det faktum att
gemenskapsindustrin - 6kade sin produktionskapacitet
2002 och nu bor vara i stind att sjilv tillgodose nistan
all efterfrigan i gemenskapen.
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(") Europeiska

Eftersom inga nya uppgifter limnats betriffande gemen-
skapens intresse bekriftas undersokningsresultaten och
slutsatsen i skilen 86-102 i férordningen om preliminir
tull.

H. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Niva f6r undanrojande av skada

Pd grundval av den metod som beskrivs i skdlen 103-
107 i forordningen om prelimindr tull har en nivd for
undanrojande av skada beriknats i syfte att faststilla
nivan pa de slutgiltiga dtgdrderna.

Eftersom inga uppgifter ldmnats bekriftas den metod
som anvants for faststillande av nivan for undanrojande
av skada i skilen 103-107 i forordningen om preliminir
tull.

2. Tullarnas form och niva

Mot denna bakgrund och i enlighet med artikel 9.4 i
grundforordningen bor en slutgiltig antidumpningstull
inforas for Kina. Denna tull bor inforas pd samma niva
som de faststillda dumpningsmarginalerna, eftersom
skademarginalen konstaterats vara hogre dn dumpnings-
marginalen.

Pd grundval av ovanstdende bor f6ljande slutgiltiga tullar
inforas:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing: 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe-

provinsen: 12,3%
Dumpningsmarginal for hela landet: 40,7 %

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser
som anges i denna forordning har faststallts pa grundval
av resultaten av denna undersokning. De dterspeglar
darfor den situation som konstaterats vid undersok-
ningen betriffande foretagen i fraga. Dessa tullsatser (i
motsats till den landsomfattande tull som géller for "alla
andra foretag”) giller alltsd enbart import av produkter
med ursprung i det berorda landet som framstillts av de
foretag, det vill siga de specifika rittsliga enheter, som
ndmns. Importerade produkter som framstallts av ndgot
annat foretag som inte uttryckligen nimns i denna
forordnings normativa del med namn och adress, inbe-
gripet enheter som dr nérstdende dem som uttryckligen
namns, omfattas inte av dessa tullsatser, utan av den tull-
sats som giller for "alla andra foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa indivi-
duella  foretagsspecifika antidumpningstullsatser ~ (till
exempel till f6ljd av att enhetens namn 4ndrats eller att
nya produktions- eller forsdljningsenheter inrittats) bor
snarast inges till kommissionen (!) tillsammans med alla
relevanta upplysningar, sirskilt betriffande eventuella
andringar av foretagets verksamhet i friga om tillverk-
ning, inhemsk forsiljning eller exportforsiljning som
handel,

kommissionen,  Generaldirektoratet  for

Direktorat B, Kontor J-79 5/16, B-1049 Bryssel.

hidnger samman med till exempel denna namnindring
eller andring av produktions- eller forsaljningsenheterna.
Forordningen kommer drefter, vid behov, att dndras i
enlighet ddrmed genom en uppdatering av forteckningen
over de foretag som omfattas av individuella tullsatser.

3. Uttag av preliminira tullar

(38) Med hinsyn till de konstaterade dumpningsmargina-
lernas omfattning och nivdn pd den skada som véllats
gemenskapsindustrin bor de belopp for vilka sdkerhet
stéllts i form av den preliminira antidumpningstull som
infordes genom forordningen om preliminar tull, det vill
sdga forordning (EG) nr 510/2003, tas ut slutgiltigt till
en sats som motsvarar den slutgiltigt inférda tullen. I de
fall dar de slutgiltiga tullarna dr hogre 4n de preliminira
tullarna bor endast de belopp for vilka sdkerhet stallts
motsvarande de preliminara tullarna tas ut slutgiltigt.

(39)  Eventuella ansokningar om tillimpning av dessa indivi-
duella  foretagsspecifika antidumpningstullsatser  (till
exempel till f6ljd av att enhetens namn dndrats eller att
nya produktions- eller forsiljningsenheter inrdttats) bor
snarast inges till kommissionen (!) tillsammans med alla
relevanta upplysningar, sirskilt betriffande eventuella
andringar av foretagets verksamhet i friga om tillverk-
ning, inhemsk forsiljning eller exportforsiljning som
hdnger samman med till exempel denna namnindring
eller andring av produktions- eller forsiljningsenheterna.
Forordningen kommer darefter, vid behov, att dndras i
enlighet dirmed genom en uppdatering av forteckningen
over de foretag som omfattas av individuella tullsatser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pd import av
parakresol med en renhetsgrad av minst 97 % parakresol
(beradknat ~ pd  torrsubstansen) enligt ~ KN-nummer
ex 2907 12 00 (Taricnummer 2907 12 00 91) med ursprung i
Kina.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser skall tillimpas
pa nettopriset fritt gemenskapens grans, fore tull, pa produkter
framstillda av de nedan ndmnda foretagen:

Tillverkare Tullsats Taricrilldggs-
nummer

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Jingqiau 10,8 % A434
Town, Lishui-provinsen, Nanjing 211224,
Kina
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, 12,3 % A435
Chenming West Road, Qihe-provinsen,
Shandong, Kina
Alla andra foretag 40,7 % A999
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3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Artikel 2

Belopp for vilka sikerhet stillts i form av prelimindra anti-
dumpningstullar ~ enligt forordning (EG) nr 510/2003
betriffande import av  parakresol enligt KN-nummer
ex 2907 12 00 (Taricnummer 2907 12 00 91) med ursprung i

Kina skall tas ut slutgiltigt. I de fall dar de slutgiltiga tullarna ar
hogre dn de prelimindra tullarna skall endast de belopp for
vilka sikerhet stillts motsvarande de preliminira tullarna tas ut
slutgiltigt.

Attikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 11 september 2003.

Pd rddets vignar
F. FRATTINI
Ordforande



